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Nr 224,

Kungl. Maj:ts proposition till rilsdagen angdende vissa Gtgérder fiér
bekdimpande av potatiskrifta; given Stockholms slott den 15
mars 1929.

Kungl. Maj:it vill harmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet Gver jordbruksidrenden for denna dag, foresla riksdagen att
bifalla det foérslag, om vars avlatande till riksdagen foredragande departe-
mentschefen hemstillt.

Under Hans Maj:ts
Min allernadigste Xonungs och Herres franvaro:

GUSTAF ADOLF.

J. B. Johansson.

Utdrag av statsrddsprotokollet dver jordbruksdrenden, hdllet infor
Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenien i statsrddet ¢ Stock-
holms slott den 15 mars 1929.

Niarvarande:

Statsministern LinpmMaN, ministern for utrikes érendena TrYGGER, statsriden
Loeeck, WonriN, Beskow, Lunpvik, BorELL, VON STEYERN, MALMBERG,
Linpsroe, BrssMARK, JOHANSSON.

Departementschefen, statsradet Johansson anmiler av styrelsen for central-
anstalten for forsoksvisendet pa jordbruksomradet framlagt forslag om vissa
atgirder for bekimpande av potatiskrifta och anfor ddrvid féljande:

Under sommaren och hosten 1928 uppticktes, att potatiskrifta (Synchy-
trium endobioticum) forekommer pa flera platser i riket. I och med upp-
tridandet av denna synnerligen svarartade vixtsjukdom hava fran det all-
miinnas sida kraftiga atgirder vidtagits till forhindrande av sjukdomens
spridning samt for dess utrotande.

Bihang till riksdagens protokoll 1929. 1 saml. 188 hift. (Nt 224.) 1
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Salunda utfirdade Kungl. Maj:t den 6 september 1928 kungorelse (nr 337)
med vissa bestiimmelser angiende atgirder till bekimpande av potatiskréfta.

Enligt nimnda bestimmelser aligger det den, som innehar potatis, rérande
vilken finnes anledning antaga att den Ar behiftad med potatiskrifta, att
ofordrojligen om forhallandet géra anmédlan till centralanstalten for for-
soksviasendet pa jordbruksomradet. Anstalten har att skyndsamt foranstalta
om undersokning for utronande av sjukdomens forekomst och faran for dess
ytterligare spridning. Finner anstalten, att potatiskrifta foreligger, skall
anstalten diarom ofordrojligen underrdtta vederbérande ldnsstyrelse med av-
limnande av forslag betriffande det omrade, som anses bora forklaras smit-
tat av sjukdomen. Pa ldnsstyrelsen ankommer sedan att omedelbart for-
klara omrade av den storlek, som med hinsyn till omstindigheterna provas
erforderlig, smittat av potatiskrdfta. Fran smittforklarat omrade ma ej
utan sarskilt tillstand bortforas potatis eller potatisblast eller rotter eller
andra underjordiska vixtdelar och ej heller jord, godsel, kompost eller
koksavfall. Likaledes far ej bortforas redskap eller transportmedel, som
inom omradet anvints vid brukande av jord eller vid skoérd, savida ej de-
sinficiering skett i viss ordning. Linsstyrelses beslut, varigenom omrade for-
klarats smittat av potatiskriifta, skall bringas till allménhetens kdnnedom
genom kungorande pa angivet sitt. Underlatenhet av innehavare av pota-
tis att fullgéra foreskriven anmilningsskyldighet och dvertriadelse av tran-
sportforbud straffas med boter fran och med 10 till och med 500 kronor.

Sasom framgar av innehallet i berérda bestimmelser avse desamma at-
girder till forhindrande av att i landet utbruten sjukdom sprides. Erinras
ma att foreskrifter avseende att forekomma sjukdomens inforande i riket
iro meddelade i kungorelsen den 11 januari 1927 (nr 38) angaende bestim-
melser att iakttagas vid inforsel av potatis.

Enligt sistnimnda bestimmelser ma inforsel av potatis endast dga rum
under villkor, att potatisen &ar pa visst sitt emballerad och atfoljd av ett
i nirmare angiven ordning utfirdat intyg (certifikat). Detta skall bland
annat innehalla, att potatisen dr fri fran potatiskrdafta och att i det land,
dir potatisen producerats, potatiskriifta veterligen ej férekommer eller fore-
kommit under de senaste sex aren fore intygets utfirdande. Statens potatis-
inspektion, som #r férlagd till centralanstalten for forscksvisendet pa jord-
bruksomradet, dger hos tullverket verkstilla besiktning a infort potatisparti.
Befinnes dirvid att detsamma eller del dirav ir angripet av potatiskrifta,
skall partiet i dess helhet av importoren aterutféras eller, didr detta under-
lates, genom inspektionens forsorg oskadliggoras.

For utforande av de atgirder, som ansetts bora vidtagas till himmande
av sjukdomens spridning inom riket samt dess utrotande, har Kungl. Maj:t
genom sirskilda beslut den 17 augusti, den 6 september och den 19 oktober
1928 till styrelsens for centralanstalten for forsoksvisendet pa jordbruksom-
radet forfogande anvisat tillhopa 40,000 kronor att utga fran forslagsanslaget
till oforutsedda utgifter. I arets statsverksproposition nionde huvudtiteln
punkt 81 har Kungl. Maj:it foreslagit riksdagen att for bekdmpande av
potatiskrifta och eventuellt upptridande andra viaxtsjukdomar for budget-
aret 1929/1930 anvisa ett extra forslagsanslag av 40,000 kronor.

Samtidigt med det att Kungl. Maj:t utfardade ovanndmnda kungorelse
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den 6 september 1928 uppdrog Kungl. Maj:t at centralanstalten for forsoks-
viisendel pa  jordbruksomridet att ombhiinderhava statens verksamhet {or
potatiskriiftans bekiimpande, diirvid centralanstaltens styrelse hade att inom sig
utse en person att under styrelsens 6verinseende niirmast leda och Gvervaka
arbetet. I Ovrigt skulle for indamalet anvisade medel anviindas fér an-
stillande vid centralanstaltens botaniska avdelning av fér uppgiften sirskilt
utbildade arbetskrafter. Medverkan i kampen mot sjukdomen skulle iiskas
fran hushallningssiillskapens sida, for vilket indamal en kortare instruk-
tionskurs ifragasattes for vissa av sillskapens tjiinstemin. Resor skulle
anordnas for potatiskriftans uppsparande och bekiimpande, varjimte stats-
verket skulle pataga sig vissa kostnader i samband med oskadliggtrande av
smittad potatis och desinfektion . m. Vidare anbefallde Kungl. Maj:t
styrelsen att inkomma med utredning e) mindre angaende de vidare atgir-
der, som kunde provas lampliga, dn #“ven hetriiffande de grunder, enligt
vilka, ddr sd kunde pakallas, ersittning av statsmedel finge utga till inne-
havare av potatis eller av omrade smittat av potatiskrifta med anledning
av de atgirder, som fran det allménnas sida provats bora vidtagas till potatis-
kriftans bekidmpande.

Sasom en ytterligare atghrd till potatiskriftans bekimpande har Kungl.
Maj:t genom ovanberdrda beslut den 19 oktober 1928, med anledning av en
framstillning i d@mnet fran styrelsen for centralanstalten, anbefallt nimnda
styrelse att avgiva forslag till bestimmelser ifriga om anlitande av stats-
medel till underldattande av anvindning av potatisutside av immuna sorter.
Dylikt forslag har dnnu ej inkommit till jordbruksdepartementet.

I detta sammanhang torde vidare béra nimnas, att lantbruksstyrelsen och
styrelsen for centralanstalten i gemensam skrivelse den 11 januari 1929
foreslagit, att inom centralanstalten skulle upprittas en sirskild institution
for vixtskydd, benimnd centralanstaltens viixtskyddstjinst, med uppgift
bland annat att vara verkstillande organ for det direkt statliga bekimpandet
av potatiskrdafta och andra vixtsjukdomar. Detta #rende dr beroende av
Kungl. Maj:ts provning.

Enligt inhimtade upplysningar har potatiskrifta upptickts & ett 40-tal
platser i landet. 1 allminhet #ro de omraden, som forklarats smittade av
sjukdomen, av mindre omfattning.

Den genom Kungl. Maj:ts ovanndmnda beslut den 6 september 1928 in-
fordrade utredningen har av styrelsen for centralanstalten avlimnats i
skrivelse den 17 oktober 1928. Over denna skrivelse hava, efter remisser,
utlatanden avgivits av lantbruksstyrelsen den 16 januari 1929 och av stats-
kontoret den 4 februari 1929.

Styrelsens for centralanstalten sistnimnda skrivelse utmynnar i hem-
stilllan, att Kungl. Maj:t matte utfirda kompletterande bestimmelser till
kungorelsen den 6 september 1928 (nr 337) av i hunvudsak féljande
innehall.
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1. Potatis av skord, som #r eller misstinkes vara smittad av potatis-
krifta, ma icke anvindas till utsiide. Kommer sadan potatis till anviind-
ning inom den egna hushallningen, skall den — #ven i fall di den till-

godogores for utfodringsiindamal — fore anvindningen omsorgsfullt ko-
kas. Vid raskalning av potatis skola skalen, direst de anviindas som
fodermedel, forst kokas, 1 annat fall uppbrinnas.

Anses potatisskorden eller del diirav med hinsyn till faran for potatis-
kriftans spridande eller av annat skil i siirskilt fall icke Limpligen kunna
komma till anviindning inom den egna hushallningen, iiger centralanstal-
ten forfoga over ifragakommande potatis for smittimnets oskadliggorande.

Avfall vid skorden av kriftsmittad potatis, sasom blast och av sjukdo-
men hart angripna potatisknolar, bora av vederborande odlare omsorgs-
fullt hopsamlas och oskadliggoras genom Dbrinning.

2. Inom omrade, som forklarats smittat av potatiskrifta, ma fér potatis-
odling endast utsiide av mot angrepp av potatiskriifta immuna potatissor-
ter komma till anvindning. Jordareal, som burit av sjukdomen smitta:l
potatis, ma det nirmast foljande aret icke anviindas for odling av potatis.

Potatisplantor, hirstammande fran i jorden 6vervintrade potatissknélar,
skola sa fort ske kan av jordinnehavaren omsorgsfullt boritagas.

Utsiide av immuna potatissorter skall forsta gangen anskaffas genom
centralanstaltens formedling. Av skorden fran pa dylikt sitt anskaffad
potatis ma utsiide tagas for eget behov, sa liinge vid verkstilld kontroll
inblandning av for angrepp av potatiskriifta mottaglig sort icke visar sigz
vara forhanden.

Under den tidrymd, omrade iir forklarat smittat av potatiskvifta, star
potatisodlingen inom det smittade omradet under kontroll av centralanstal-
ten. Var och en, som berores diirav, iir skyldig att lita sadan kontroll obe-
hindrat paga. Centralanstalten ir jamviil berdttigad att pa de smittade
arealerna anligga odlingsforsok for utronande av olika med potatiskrii-
tans forekomst och bekiimpande sammanhiingande sporsmal.

Vid overtriidelse av giillande bestiimmelser rorande potatisodling 4 smitt-
forklarat omrade iir vederbérande skyldig att efter aliiggande fran centrai-
anstalten omedelbart vidtaga riittelse. Uraktlites detta, iiger centralan-
stalten att pa vederborandes bekostnad lata verkstiilla i varje siirskilt fail
erforderliga Atgirder.

3. Ersdttning kan utga till vederborande rittsinnehavare for den for-
lust, som ma uppsta genom oskadliggorande av en potatisgroda dirvekt ge-
nom centralanstaltens forsorg. Ersditningen, som till sitt belopp faststa:-
les av centralanstaltens styrelse efter i siirskild ordning verkstilld viirde-
ring, beriiknas i regel med ledning av det tilltilliga priset i orten for niir-
mast jimfiorbar potatis.

Ersiitining kan vidave utgid for den skada, som ma hava uppstatt pa
grund av forbud att fran smittforklarat omrade bortfora potatis eller an-
nan vara, likviil endast under forutsittning, att forséiljning av potatis
eller annan ifragakommande vara regelbundet pliigat ske samt att denna
{orsiljning varit av visentlig betydelse {for vederbirande jordbruks eller
liigenhetsinnehavares ekonomi. For den uppskattade skada, som hdnfor
sig till tid liggande mer iin ett ar framat fran dagen for smittforkla-
ringen, utgir ersittning med hogst hiilften av den beriiknade forlustens
storlek. Vid faststiillande av nu avsedda ersittning skall avdrag goras for
det viirde, potatisgrodan eller i forekommande fall annan vara kan anses
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Lava vid anvindning inom den egna hushallningen,  Framstiilning om
ersitttning Tor skada av sistnéimnda slag ingives inom sex manader efter
den tidpunkt, da skadan skedde, 1ill centralanstaltens styrelse, som har
att fatta beslut 1 drendet.

[rsiitining vigar icke, direst vederbiorande genom overtriidelse av med-
delade bestiimmelser. uraktlatenhet att iakitaga givna foreskrifter eller
pir annal sitt sjilv kan anses hava fororsakat skadan.

[Smot av centratanstaltens styvrelse meddelat heslut 1 ersitiningsfragor
ma besviir 1 vederborlig ordning anforas hos Kungl. Maj:t.

Efter att hava erinrat om innehallet i kungoirelsen den 6 septemiber 1928
(mr 337) anfor styrelsen [6r centralanstalten angiende de av styrelsen salunda
foreslagna bestimmelser:

De ytterligare bestiimmelser rérande potatiskriiftans bekdmpande, som
enligt styrelsens mening vore pakallade, avsage nirmast potatiskriiftans
direkta utrotande. I férsta hand gillde det diirvid att oskadliggora smitt-
iimnet i en redan smittad potatisgréda. Givetvis borde potatis tillhorande
sadan groda icke {a anviindas siasom utsiide vare sig for egen odling eller
pa annat hall, da dirigenom smittiimnet med siikerhet skulle erhalla yt-
terligare spridning. Diiremot torde det i regel kunna tillatas, att potatis-
skord, som konstaterats vara angripen av potatiskriifta, bleve anviind i
den egna hushiallningen, dirvid den likviil — fiven niir den anviindes till
djurtfoda — torst borde omsorgsfullt kokas. Genom en sadan atgéird syn-
tes nimlizen smittiimnet kunna effektivt oskadliggoéras. Diirest i hus-
hillet anviind potatis skalades fére kokningen, borde iiven skalen kokas
eller, om de icke anviindes for utfodringsindamal, briinnas.

Skulle med hinsyn till faran for potatiskriiftans spridande den smit-
tade potatisen i siirskilt fall ej anses hira komma till anvéindning pa siitt
nu nimnts, eller skulle skérden vara sa stor, att den ej limpligen kunde
torbrukas pa detta siitt, borde centralanstalten iga foérfoga over hela skor-
den eller del diirav for smittiimnets oskadliggorande. Siirskilt niir det
giillde vid storre samhiillen beligna koloniomraden, déir potatiskriifta van-
nit insteg, torde direkt ingripande fran centralanstaltens sida for oskad-
liggorande av smittad potatis i vissa fall vara motiverad.

Avfall vid skorden av kriftsmittad potatis, sasom bhlast och av sjuk-
domen hart angripna potatisknélar, borde av vederborande odlare i sam-
hand med skorden omsorgsfullt hopsamlas och oskadliggéras genom brin-
ning. TFinge dylikt avfall fritt sonderdelas i jorden, komme nimligen
denna att diirigenom tillforas tkade miingder smittiimne, och tidrymden
tor jordens infektion av sjukdomsimnet kunde pa grund hirav viintas
bliva avseviirt forlingd.

Erfarenheten hade niimligen givit vid handen, att vid angrepp av pota-
tiskriifta smittimnet iven forefunnes fritt i jorden, diir det kunde leva
kvar ett antal ar, éiven om ny niiring for detsamma icke tillférdes. Odla-
des diirfor ater potatis 4 det smmittade omradet inom en kortare tidrymd,
kunde iiven den nya polatisskérden med siikerhet vintas bliva kriiftska-
dad, och smittiimnet hade samtidigt erhallit ny niiring och formerats. Det
vore salunda icke tillviickligt att oskadliggora smittimnet i den skordade
potatisgrodan, ntan atgiirder maste iiven vidtagas i syfte att smittiéimnet
i jorden skulle utdd. Det giillde dirvid att undanhalla detta for dess
trivsel och utveckling erforderliga yttre Dbetingelser. T skrivelse till
Kungl. Maj:t den 1 oktober 1928 angicnde ytterligare anslag till atgiirder
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for potatiskriftans bekimpande hade styrelsen nirmare behandlat hithé-
rande fragor. Styrelsen hade dirvid framhallit att, da potatiskriftans
vardplanta i allméinhetl utgjordes av potatisviaxten, det kunde anses moti-
verat, att all potatisodling a4 de av potatiskriifta smittade omradena fér-
bjodes under sa lang tid, som erfordrades for att smittimnet skulle hinna
utdo. Timellertid hade olika potatisforidlare under senare tid lyckats
irambringa fullt odlingsvirda potatissorter med den virdefulla egen-
skapen att icke angripas av potatiskrifta. Dylika immuna sorter kunde
salunda odlas inom de av potatiskriifta smittade omradena, utan att smitt-
dmnet dirigenom gynnades. Inom olika liinder, dir potatiskrifta konstate-
rats och atgirder fran det allminnas sida vidtagits for sjukdomens De-
kimpande, hade ocksia medgivande liimnats vederborande att pa vissa vill-
kor odla immuna potatissorter a Lkriftsmittad jord.

Aven betrdffande vart land syntes det vara onskviirt, att foljderna av
potatiskriftans skadeverkningar kunde mildras genom tillstand att i viss
utstriickning a smittat omrade odla mot angrepp av potatiskrifta immun
potatis. Dock torde dylikt tillstand icke bora limnas betriffande odlings-
plats, som nirmast foregiende ar burit av potatiskrifta angripen potatis.
Gvervintrande potatisknélar av forut odlad, f6r sjukdomen mottaglig sort
kunde nidmligen viixa upp och i dylikt fall fororsaka inblandning i den
immuna sorten, varigenom smittéimnet givetvis framjades. Vid odlingstill-
stand av nu angiven art torde dven bhira fistas det villkoret, att forsta
gangen potatis odlades inom smittforklarat omrade endast sidant utsidde
finge komma till anvindning, som efter vederborlig framstillning erhal-
lits genom centralanstaltens formedling. Endast diirigenom torde mniim-
ligen biista mojliga garanti vinnas, att utsiidet vore fullt sortrent och i
ovrigt av lamplig beskaffenhet. Givetvis borde icke en sadan anordning
vara utesluten, att lokala organ under ceentralanstaltens kontroll omhin-
derhade anskaffandet och distributionen av ifragavarande utside, diiresl
sa skulle befinnas limpligt. T fortsiittningen torde inom smittat omrade
skordad potatis av immun sort fa anviindas som utside for egen odling.
sa linge icke vid foretagen kontroll inblandning av annan, f6r sjukdomen
mottaglig sort visade sig foreligga.

Sa liinge smittforklarat omrade icke ater forklarats fritt fran sjuk-
domen, borde potatis givetvis — direst icke s#rskilda omstindigheter i
visst fall kunde anses motivera undantag — endast fa odlas i den ut-
strickning, att behovel for den egna hushallningen tillgodosages. Aven
om potatis av immun sort icke i och for sig utgjorde siite for smittimnet,
forefunnes nimligen stor fara for att detta vid eventuellt hortforande av
potatis fran omradet kunde spridas med den jord, som kunde vidhifta po-
tatisen.

Inom smittforklarat omrade borde potatisplantor, hirstammande fran
overvintrade potatisknélar av icke immuna sorter, sa fort ske kunde nog-
grant boritagas. Finge dylika plantor uppviixa, kunde de niimligen Dbi-
draga till smittimnets formering 1 jorden.

Sasom redan anforts borde utsiide av immuna potatissorter forsia gan-
gen tillhandahallas odlare inom smittforklarat omrade genom central-
anstaltens forsorg. Men iven i fortsidttningen borde potatisodlingen inom
de smitiforklarade omradena sta under kontroll av centralanstalten, som
bland annat borde hava att tillse, att gillande bestiimmelser for odling av
potatis inom dylikt omrade noggrant iakttoges samt att i de odlade im-
muna polatissorterna icke forekomme inblandning av for kriaftangrepp
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mottaglign potatissorter. Var och en borde vara skyldig atl lata sadan
kontroll obehindrat forsigga.

Centralanstalten borde vidare iiga att inom smittforklarat omrade an-
liigga odlingslorsik med potatis for utrénande av olika med potatiskrii
tans forekomst och bekiimpande sammanhiingande spérsmal. Bland an
nat torde beslut om upphiivande av smittforklaring av visst omrade i
regel bora foregas av forsok inom omradet i fraga med {or potatiskriifia
mottaglig potatissort.

Vid overtridelse av odlingsbestimmelserna borde stadgas férutom bo
ter jimviil skyldighet for vederborande att omedelbart vidiaga rittelse.
Vunnes ej riittelse pa detta siitt, borde siadan kunna vidtagas av den kon-
trollerande myndigheten pa odlarens bekostnad.

De atgiirder, som fran det allmiinnas sida vidtogos for potatiskriftans
bekiimpande, kunde givetvis for den enskilde medfora icke ringa ekono-
miska offer. Det syntes diirfor motiverat, att i siirskilda fall understod
av statsmedel i viss utstriickning utginge till ersiittande av den salunda
lidna skadan.

[ forsta hand syntes ersittning bora limnas for virdet av den potatis,
som ansetts bora oskadliggdras genom ceniralanstaltens forsorg. Vidare
borde ersittning kunna utga i sadant fall, d4 pa grund av utfirdat tran-
sportforbud hinder uppstatt for odlaren att genom forsiljning tillgodo-
gora sig skorden. Dock syntes gottgorelse i sistniimnda fall endast béra
utga i den utstriickning, vederborande styrkte sig regelbundet pliga av-
vttra potatis, samt vidare endast med belopp, som motsvarade skillnaden
mellan det antagliga forsiiljningspriset och det viirde, potatisskorden
kunde anses hava vid férbrukning inom den egna hushallningen.

Aven sedan vederbérande odlare inom smittforklarat omrade Gvergatt
till anvindning av immuna potatissorter, maste odlingen av potatis i re-
gel bliva begrinsad till produktion fér den egna hushéllningen. Direst
jordbruk inom dylikt omrade till viisentlig grad hade baserat sin ekonomi
pa forsidljning av potatis, kunde givetvis transportforbudet dven under
den fortsatta tid, jordbruket vore smittférklarat, giva anledning till eko-
nomisk skada foér brukaren. Aven i dylikt fall borde enligt styrelsens
tormenande ersitining av statsmedel kunna utgd. Dock torde sddan er-
siittning bora begriinsas till viss del — forslagsvis hiilften — av den be-
riitknade skadan och endast utga i sadant fall, att genom skadan kunde an-
ses fororsakad en mera betydande forsimring av vederbérande jordbruks
ekonomi. Styrelsen rilknade med, att ersittning enligt sistnimnda grun-
der endast i undantagsfall skulle behéva utga.

I vissa fall torde ersiittningsansprak kunna grundas pa den omstéindig-
heten, att genom transportiérbudet férsiiljning omojliggjordes jamvil av
andra varor in potatis. En dylik situation syntes till exempel kunna in-
triida, om potatiskrifta konstaterades i en handelstridgard. I dylikt fall
ifragakommande ersiittning torde béra i tillimpliga delar bestimmas en-
ligt enahanda grunder, som foreslagits vid forbud att avyttra potatis.

De atgiirder till potatiskriiftans bekimpande, vilka direkt dvilade inne-
havare av potatis, sasom oskadliggérande av avfall vid skérden, kokning
av potatis for utfodringsiindamal m. m. samt i forckommande fall desin-
fektionsatgiirder och dylikt, torde icke bora laggas till grund for ersitt-
ningsansprak. Ersittning torde icke heller bora utgd 1 anledning av for-
bud att odla potatis & jordareal, som niistforegaende dr burit av potatis-
krifta angripen potatis. Foreskriften, att vid odling av potatis & smitt-
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forklaral omrade endast utsiide av immun potatissort finge anviindas,
horde givetvis icke kunna anféras sasom giltigt skil for ersittnings-
ansprak.

Krsiittning {6r genom centralanstaltens forsorg oskadliggjord potatis
borde enligt styrelsens mening beriknas pa grundval av myckenheten och
heskaffenheten av potatis, som oskadliggjordes. Vid skérd av dylik po-
tatis lingre tid fore dess mognad kunde emellertid annan viarderings-
grund visa sig erforderlig. Ersiittningens belopp borde faststillas med
ledning av det tilltilliga priset i orten for nirmast jaimfoérbar potatis. T
regel torde viirdering i sadant fall, som nu avsages, limpligen bora verk-
stilllas av ett utav vederbérande hushallningssillskap pa framstiillning av
centralanstaltens styvrelse utsett ombud fran orten. For uppdrag av ifra-
gavarande slag syntes ett mindre arvode av statsmedel héra kunna utga.
Det torde bora uppdragas at centralanstaltens styrelse att, sedan dylik
viirdering verkstiillts, for varje siivskilt fall faststiilla beloppet av den till
vederborande riittsinnehavare utgaende ersittningen.

Brsittningsansprak, som grundade sig pa annan omstiandighet din oskad-
liggorande genom centralanstaltens forsorg av kriiftsmittad potatis, borde
inom viss darfor faststiilld tid, forslagsvis sex manader, ingivas till cen-
{ralanstaltens styrelse, som efter verkstiilld utredning i varje siirskilt fall
borde hava att fastistiilla beloppet av eventuellt ifragakommande ersiitt-
ning.

Givetvis horde crsiittning eller gottgorelse i intet fall utga, direst ve-
derborande genom Overtridelse av meddelade bestiimmelser, uraktlaten-
het att iakttaga givna foreskrifter eller pa annat siitt sjiilv kunde anseits
hava fororsakat skadan.

Emot beslut 1 ersiittningsfragor, som meddelades av centralanstaltens
styrelse, borde besvir i vederhorlig ordning fa anféras hos Kungl. Maj:t.

Lantbruksstyrelsen har i sitt ovannimnda utlatande anfért huvudsakligen
foljande:

Lantbruksstyrelsen hade intet annat att erinra emot de bestiimmelser,
som innefattades i punkt I i det av styrelsen tor centralanstalten framto:-
da forslaget, #in att ett bestimt pabud om oskadliggérande av smittobii-
rande avfall fran smittad potatisskérd vore av noden och att dvertridelse
av sadan bestiimmelse borde vara belagd med botesstraff.

Emot de i punkt 2 innefattade bestimmelser funne lantbruksstyrelsen
icke anledning till erinran. Styrelsen ansage sig dock bora framhalla, att
overtriadelse av blivande bestiimmelser angaende odling av potatis & smitt-
forklarat omrade icke endast borde -- sasom férslaget syntes forutsitta
~— medfora skyldighet att efter anmaning vidtaga riittelse utan jimvil
vara belagd med botesstraff.

Emot punkt 5 hade lantbruksstyrelsen intet att erinra, savitt anginge
riitt till ersiittning och denna ritts begrinsande i vissa fall.

Lantbruksstyrelsen ansage sig emellertid bora nagot nirmare berdra
fragan om sittet for faststiillande av ersiittningens storlek. I motiverin-
gen till forslaget hade centralanstaltens styrelse niirmare angivit grun-
derna och siittet for den virdering, som skulle ligga till grund f6r styrel-
sens beslut om ersiittning for genom anstaltens forsorg oskadliggjord pota-
tis. Enligt dessa grunder skulle sadan viirdering i regel ske genom ett av
vederborande hushallningssiillskap utsett ombud fran orten. Om ocksa i
manga fall, siivskilt da fraga vore om mindre odlingar, en sadan form fér
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vilrdering Jimvil ure statens synpunkt torde vara tillfredsstiillande, funne
lanthruksstyrelsen detta kanske icke alltid vara fallet. Skulle niimligen
fraga vara om odling av storre omfattning, syntes det lanthruksstyrelsen
ara av noden, att jimvil ott ombud f6r staten deltoge i viirdering, varom
hiir vore fraga. Dylikt ombud horde helst forordnas av centralanstaltens
styrelse. Under alla forhallanden syntes det lanthruksstyrelsen vara klart,
att sadan viirdering endast horde vara viigledande for centralanstaltens
styrelse men icke hindande.

I samband med salunda foreslagna tilliigg till {oreniimnda kungorelse
den 6 september 1928 ville lantbruksstyrelsen ifragasiitta, huruvida be-
stiimmelserna 1 2 § av samma kungorelse icke liimpligen borde erhalla
sadan dndrad lydelse, att diirav tydligen framginge, att liinsstyrelse, som
forklarat visst omrade smittat av potatiskrifta, skulle, niir fraga vore
om friforklaring —1 likhet med vad som 1 3 § foreskreves {6 diir angivaa
fall — vara skyldig hora centralanstalten.

Statskontoret anfor 1 sitt i drendet avgivna utlatande foljande:

Statskontoret hade Dbetriffande det av styrelsen for centralanstalten
framlagda forslaget icke nagot att erinra utover vad lantbruksstyrelsen i
sadant avseende anfort 1 annan man, in att botespafolid syntes hiora stad-
gas for alla overtridelser av sagda Dbestiimmnielser. Icke heller hade den
av lantbruksstyrelsen foreslagna indringen i 2 § av kungérelsen den 6
september 1928 (nr 337) givit statskontoret anledning till anmirkning.

Under erinran att Kungl. Maj:t i innevarande ars statsverksproposi-
tion forelagt riksdagen forslag om anvisande for budgetiret 1929/1930 av
ett extra forslagsanslag a 40,000 kronor till atgidrder {or bekimpande av
vixtsjukdomar, fran vilket anslag skulle bestridas dven de av de nu
ifragasatta bestdnmmelserna foranledda kostnader for statsverket, ansage
sig statskontoret allenast bora framhalla, att berérda bestimmelser syntes
vara av den art, att de borde understillas riksdagens prévning.

Slutligen ville statskontoret ifragasitta, huruvida icke vid utfirdandet
av de bestiimmelser, som nu foreslagits, dessa bestiimmelser och de, vilka
redan meddelais i foreniimnda kungorelse den 6 september 1928, av prak-
tiska skiil borde sammanforas i en forfattning.

De i ovannidmnda kungorelse den 6 septemper 1928 (nr 337) meddelade
bestiimmelserna avse huvudsakligen att bereda kinnedom omn potatiskriaftans
forekomst och att forhindra dess spridning genom befintligt smittimnes férande
fran det stiille, didr det alstrats. Diaremot saknas foreskrifter, som taga sikte pa
att oskadliggora befintligt smittiimne och att féorhindra smittamnesalstringen.
For ett framgangsrikt bekdmpande av ifragavarande synnerligen allvarliga
viaxtsjukdom synes emellertid oundgiingligen nodviindigt, att gidllande he-
stammelser kompletteras med stadganden av nu angiven innebord. Sadana
mnefattas ocksa i det av styrelsen for centralanstalten framlagda forslaget,
i vilket bland annat foreslas atgérder for oskadliggorande av smittad potatis
och viss reglering av potatisodlingen inom smittat omrade. Forslaget inne-
haller jimvil bestimmelser om réatt till ersittning av statsmedel for forlust,
som fororsakas enskilda till f6ljd av vissa atgirder for sjukdomens bekim-
pande. Styrelsens forslag, vilket bitrdtts av lantbruksstyrelsen och stats-

Departements-
chefen.
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kontoret, synes mig indamalsenligt, och vill jag darfor tillstyrka, att det-
samma ligges till grund for forfattningsbestimmelser i &mnet.

Inom jordbruksdepartementet har utarbetats forslag till kungorelse med
vissa bestimmelser angaende bekimpande av potatiskrifta. Detta forslag,
som torde fa sasom bilaga fogas till detta protokoll, Overensstimmer i
stort sett med det av styrelsen for centralanstalten framlagda forslaget. 1
kungorelseforslaget hava emellertid inarbetats de i ovannidmnda kungorelse
den 6 september 1928 innefattade stadganden.

De sirskilda bestimmelserna i kungorelseforslaget torde ej krdva niir-
mare motivering utover vad styrelsen for centralanstalten och lantbruks-
styrelsen anfort. Jag vill allenast géra négra erinringar i vissa hinseenden.

Skyldighet fér markinnehavare inom smittforklarat omrade att tala an-
liggande av odlingsforsok har jag ansett bora begrinsas till sidana fall,
dir anstillandet av odlingsforsok erfordras for utrdonande av huruvida sjuk-
domen upphort inom omradet. Bestiimmelse i dmnet dr inford i 3 och 11 &.
Skulle centralanstalten i andra fall vilja anligga odlingsforsok, torde an-
stalten kunna traffa overenskommelse dirom med vederborande markinne-
havare.

De i 4—5 §§ foreslagna Dbestimmelserna avse dven fall, dir smittfor-
klaring ej skett. Erinras mé att det kan dr6éja nagon kortare tid fran
det sjukdomen upptickts, till dess smittférklaring hinner utfirdas. Vidare
kan tdnkas, att innehavaren av potatis forsummat att géra anméilan om
sjukdomen omedelbart efter det den yppats.

Rorande ordningen for virdering av potatis, som for dess oskadliggo-
rande omhiindertages av centralanstalten, har synts limpligt att 6verlimna
at anstalten att bestimma. IFo6reskrift dirom har intagits i 5 § 1 kungorel-
seforslaget. Framhallas mé att viirderingen allenast skall tjéna till ledning
vid centralanstaltens avgorande av ersittningsfragan. Ar fraga om oskad-
liggérande av en storre myckenhet potatis synes, pa sitt lantbruksstyrelsen
anfort, limpligt att virderingen verkstilles av en representant for hushall-
ningssillskapet och en for staten utsedd representant.

I fraga om det i 6 § innefattade férbudet att transportera, bland annat,
potatis ma framhallas, att detsamma har avseende 4 potatis savil av icke
immuna som immuna sorter.

I anslutning till vad statskontoret foreslagit har i kungorelseforslaget
stadgats straffpafoljd for overtridelse av samtliga foreskrifter i detsamma.

De nu forordade i kungorelseforslaget innefattade bestimmelserna synas
bora understillas riksdagens provning. Sedan riksdagen fattat beslut i dren-
det, torde det bora ankomma pa Kungl. Maj:t att i administrativ ordning
utfirda berirda forfattningsbestimmelser. Dessa bora givetvis i huvudsak
Overensstimma med vad nu tillstyrkes. Kungl. Maj:t torde emellertid bora
dga att vidtaga de smirre jimkningar av huvudsakligen formell natur,som
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ma finnas pakallade. Bestiimmelserna torde bora triida i kraft & dag, som
Kungl. Maj:t bestimmer.

De utgifter for statsverket, som komma att foranledas av ifragavarande
bestimmelser, torde bora bestridas av forut omformilda, i statsverkspropo-
sitionen for budgetaret 1929/1930 begirda extra forslagsanslag till atgirder
for bekiimpande av vixtsjukdomar.

Pa grund av vad jag salunda anfort hemstiller jag, att Kungl. Maj:t
matte foresla riksdagen

att medgiva, att Kungl. Maj:t ma, 1 huvudsaklig 6verensstimmelse med
de 1 bilaga till detta protokoll intagna bestimmelser, utfirda kungérelse med
vissa bestiimmelser angaende bekidmpande av potatiskriifta.

Till denna av statsradets ovriga ledamoter bitridda
hemstillan limnar Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-
Regenten bifall samt forordnar, att proposition i imnet
av den lydelse, bilaga till detta protokoll utvisar, skall
avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Hugo Nordlander.
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Bilaga.
Forslag
till
kungorelse med vissa bestimmelser angiende bekidmpande av
potatiskrifta.

Hiirigenom forordnas som foljer:

14.

Finnes anledning antaga att potatis (viixande eller skordad) ar smittad
av potatiskrifta, skall den, som innehar sadan potatis, ofordrojligen om
forhallandet géra anmilan? till eentralanstalten for forsoksvisendet pa jord-
bruksomradet (Centralanstalten, adress Experimentalfiltet).

Har dylik anmilan inkommit till centralanstalten, skall anstalten skynd-
samt foranstalta om undersSkning for utrénande av sjukdomens forekomst
och faran for dess ytterligare spridning.

2 4.

Finner centralanstalten efter undersékning, som i 1 § siigs, att potatis-
krafta foreligger, skall anstalten dirom oférdrojligen underritta veder-
horande liansstyrelse samt darvid avgiva forslag betraffande det omrade, som
anses bora forklaras smittat av sjukdomen.

Pa linsstyrelsen ankommer att omedelbart forklara omrade av den stor-
lek, som med hinsyn till omstindigheterna prévas erforderlig, smittat av
potatiskrafta.

38
Smittforklaring, som i 2 § sigs, giller, till dess linsstyrelsen efter central-
anstaltens horande forklarar det smittforklarade omradet fritt fran potatis-
krafta.
For utréonande av hurnvida omradet #r fritt fran sjukdomen lger central-
anstalten, dir den sa finner erforderligt, anligga odlingsforsék inom det-
samma.

! For dylik anmilan samt Ior till centralanstalten adresserad postforsindelse innehallande
prov pa potatis eller potatisplantor Atnjutes frankeringsfrihet enligt Kungl. Majits brev den 6
september 1928 till generalpoststyrelsen (se Svensk forfattningssamling 1928. nr 338.
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4 4,

Potatis av skord, som iir smittad av polatiskriifta, ma ¢j anviindas annor-
ledes dn inom eget hushall och ej i nagot fall till uisiide. Innan potatisen
anviindes till foda at manniskor eller djur, skall den kokas. Vid raskalning
uppkommet avfall skall, direst detsamma anviindes for utfodringsindamal,
dessforinnan kokas, men i annat fall oskadliggoras genom brinning.

Vid skord av potatis, som ir smittad av potatiskrifta, skola blast, av
sjukdomen hart angripna knélar och annat avfall omsorgsfullt hopsamlas
och oskadliggoras genom brianning.

5 &

Diir centralanstalten med hinsyn till faran for sjukdomens spridning sa
finner erforderligt, dger centralanstalten omhiéndertaga och oskadliggora
potatis av skord, som dr smittad av potatiskrifta.

Vid omhindertagandet skall potatisen virderas enligt de i 8 § 1 mom.
angivna grunder och i den ordning centralanstalten bestimt.

Kostnaderna fér dylik viirdering skola bestridas av statsmedel.

6 s.

Fran omrade, som forklarats smittat av potatiskriafta, ma ej utan sirskilt
av linsstyrelsen efter centralanstaltens hérande meddelat tillstand bortforas
potatis eller potatisblast eller rétter eller andra underjordiska vixtdelar samt
ej heller jord, godsel, kompost eller koksavfall. Likasd vare forbjudet att
fran smittforklarat omrade fora redskap eller transportmedel, som inom om-
radet anviints vid brukande av jord eller vid skoérd, sa vida ej dylikt red-
skap eller transportmedel desinficierats genom tvittning med formalinlésning
innehallande minst 2 procent formaldehyd.

78

1 mom. Under tid, da omrade #ir forklarat smittat av potatiskrifta, star
odlingen av potatis 4 omradet under tillsyn av centralanstalten.

2 mom. Betraffande odling av potatis inom smittforklarat omrade giller
foljande:

a) A jordomrade, som burit av potatiskridfta smittad potatis, ma potatis
ej odlas under det nirmast féljande aret.

b) Till utsiide ma allenast anvindas potatis av sort, som ej dr mottaglig
for angrepp av potatiskrifta (immun potatis). Dylikt utside skall anskaffas
genom centralanstaltens formedling, dock méa odlare av potatis, som hérror
fran utside anskaffat pa sadant sitt, av potatisen taga utsiide till eget be-
hov, savida i densamma ej férekommer inblandning av potatissort, som ej
dr immun.

3 mom. Inom smittférklarat omrade skola potatisplantor, som hirréra
fran potatisknélar, som overvintrat i jorden, genom markinnehavarens for-
sorg borttagas och oskadliggbéras genom brinning.
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8 §.

1 mom. For potatis, varéver centralanstalten pd grund av foreskriften i
5 § forfogat, &r #Hgaren beridttigad till ersdtining av statsmedel. Ersitt-
ningen bestimmes med hidnsyn till potatisens virde vid tiden f6r omhinder-
tagandet. Da fraga #r om vixande omogen potatis, skall dock hénsyn tagas
till forlust, som #igaren ma hava lidit genom mistning av skérd, som kunnat
pariknas, om potatisen fatt mogna.

2 mom. Dir nagon tillskyndats forlust diarigenom att till £61jd av for-
bud, som i 6 § avses, hinder mott att fran det smittforklarade omradet av-
yttra potatis eller annan vara, mé ersittning av statsmedel tillerkinnas
honom, savitt han visar, att han brukat silja vara av ifragavarande slag
och att forsdljningen varit av visentlig ekonomisk betydelse fér honom. Fér
forlust, som hénfor sig till tid inom mera #n ett ar fran smittforklaringen,
mé gottgorelse ej utga med hogre belopp dn som svarar mot halva férlusten.

9 4.

I andra fall an i 8 § sdgs utgar ej ersidttning pad grund av atgird, som
vidtagits enligt denna kungorelse.

Ratt till ersdttning enligt nimnda paragraf vare férverkad, dir den, som
lidit forlusten, genom Overtridelse av i denna kungorelse meddelade fore-
skrifter eller pa annat sdtt méaste anses hava sjilv fororsakat den atgird,
som medfort forlusten.

10 §.

Den, som vill komma i atnjutande av ersdttning, varom i 8 § sigs,
skall gora skriftlig ans6kning didrom till styrelsen for centralanstalten, som
bestimmer om och till vilket belopp ersidttning ma utgi. I ansékningen
skall uppgivas den forlust, varfor ersittning #skas, den atgird, som vallat
forlusten, och de omstindigheter, s6kanden vill till stéd f6r ansSkningen
aberopa. Anstkningen skall vid dventyr att ritt till ersittning eljest for-
loras hava till styrelsen inkommit inom sex ménader efter utgangen av det
kalenderar, under vilket forlusten uppkommit.

11 §.
En var &ar skyldig att, savitt honom rorer, lata undersékning, varom i
1 § formiles eller som foretages for utévande av tillsyn enligt 7 § 1 mom.,
obehindral forsigga dvensom att tdla utférande av odlingsforsok, som i 3 §
avses.
Kgare och innehavare av potatis ma ej hindra omhindertagande av potatis
jamlikt 5 §.

12 §.
Forseelse mot 1 § forsta stycket, 4, 6, 7 eller 11 § straffes, didr ej enligt
allminna strafflagen stringare straff bor folja & forseelsen, med boter fran
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och med tio till och med femhundra kronor; och skall féremal, som i strid
mot det i 6 § stadgade forbud bortforts fran smittforklarat omrade, jimte
emballage vid antriffandet genast pa liampligt sidtt oskadliggoras, redskap
eller transportmedel genom desinficiering pa sitt i sistniimnda paragraf sigs.

13 §.
Atal for forseelse mot denna kungorelse anhiingiggores vid allmin domstol
och utfores av allmin aklagare.

14 §.
Boter, som adomas enligt denna kungorelse, tillfalla kronan. Saknas till-
gang till deras fulla gildande, forvandlas de enligt allmén strafflag.

15 §.
Linsstyrelses beslut, varigenom omrade forklarats smittat av potatiskrafta,
skall bringas till allmiinhetens kiinnedom genom kungorelse i linskungorel-
serna och i tidning inom orten dvensom delgivas vederborande polismyndighet.

16 §.

Emot beslut, som pa grund av denna kungoirelse meddelas av styrelsen
f6r centralanstalten eller linsstyrelse, ma hos Kungl. Maj:t besvir anforas
jnom tid, som for oOverklagande av forvaltande myndigheters och @mbets-
verks beslut #ir bestimd; dock linder beslutet, utan hinder av besvir, till
efterrittelse, intill dess annorlunda kan bliva vederborligen forordnat.

17 §.
Angaende inforsel av potatis till riket dr sirskilt stadgat.

Denna kungorelse trader i kraft den , frdn och med vilken dag
kungérelsen den 6 september 1928 (nr 337) med vissa bestimmelser angaende
atgirder for bekimpande av potatiskrifta skall upphora att gilla.



